
•	Minimiza risco de contaminação

•	Fácil manuseio

•	Sem beliscar – sem dores na pele

A solução higiênica para melhor segurança

Torniquete de uso único NOVO!
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Instruções de uso

Torniquetes de utilização única minimizam o perigo de contaminação 
cruzada e infecções nosocomiais causadas por punção venosa.

Esse torniquete é feito de um material de composição especial que
garante um padrão de higiene com o máximo de conforto para o
paciente.

Informações para pedidos

Código Descrição Embalagem

95.1006 Torniquete de uso único 200 por caixa

95.1005 Suporte de parede 1 / caixa interna

Ótimo padrão higiênico

Guia do usuário

•	 Amarre um pouco acima do 
lugar de punção e tape o local

•	 A pulsação deve estar 
perceptível (50-100 Hg pressão 
do torniquete)

•	 Tempo de constrição máxima: 1 
min

•	 Retire e descarte•	 Passe o torniquete em volta do 
braço com a face impressa 
para cima

•	 Puxe o torniquete da 
embalagem e rasgue  
na linha perfurada

•	 Remova o rótulo  
“ABRA AQUI”

www.sarstedt.com

www.sarstedt.com

PEEL HERE

Sarstedt LTDA 
Alameda Ásia, 144
Polo Empresarial Tamboré
CEP 06543-312
Santana de Parnaiba - SP
Tel:	 +55 11 4152 2233
Fax:	 +55 11 4152 3198
info.br@sarstedt.com
www.sarstedt.com


